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REFLEXIONES

SOBRE LA ADVINISTRACION DELOS SACRAMENTOS POR EL CURA PARRGEG.

(Continuacion de la pag. 88.)

Vo acostumbro cousagrar & la Virgen todos los nuevos peniien-
es que Dios mie envia, ¥ siempre es con este objelo la primera
nenitencia que impongo: prefiriendo el rezo del sanlo Rosario, pa-
ra que los lieles se ascoslumbren & esta devocion, (ue considero

A este propésito dice el P. José Mach en su utilisimo libro ti-
tulado TESORO DEL SicempotE: «Numsrum peccatorum, -easque Gir-
cunstantias que novam peccatum inducere possent, non peccat:
descriptionem & pecatore exigit Tridentirca Synodus.... «Y con-
clive con estas palabras del P. Gury:» Malto melius est in pluribus
deficere, guam in uno superabundare ratione integritatis confesionis
in materia luxuriz.

Esta prudente doctrina es fambien la del Cardenal (rousset qu=z
dice: «No hagais sobre esta materia mas preguntas |ue las preci-
54§, Y Do expongais por un Bien menor un bien mavor, _cual- es
feliz ignorancia del crimen 6 la alta idea que deben tener los fleles
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de la santidad v modestia sacerdotal. Abunda en este sentir el sd=—= .

bio y experimentado P. Segiieri que se expresz € '
«Mo 0s cause inquietnd si alguna vez no llegrais & hablar de cieria

circunstancia por otra  parté neeésaria 4 la. integridad material de.

en estos términos:
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fundamenlal para la perseverancia; por esla razon jamas dejo de
nreguntar 4 los penilentes 4 quienes se la he 1mpuesto sila hap
cumpiido bien. C:

.
-

la confesion; pues debe ceder 4 un bien mayor. Ders bastante que
pregunteis la especie del pecado vergonzoso, y no el modo comg
se ha cometide; v si por falta de prudencia 6' de conocimiento el
penitente se empefiara en decirlo, advertidle caritativamente que
no le convieneg.»

Pero en la necesidad, que & veces puede ocurrir, de descender dg
una primera pregunta general 4 otras mas concretas, no dehe
perder de vista el confesor la santa ensefianza de un coucilio de Na-
mur contenida en estas breves palabras:s Parce, caste el valde caute
inferroguel confesarius circa pecata carnis.» Debe ponerse especial-
mente un cuidado delicadisimo en la eleccion de las palabras, pa-
ra que se verifigne lo que ensu Fralactus de Castitate dice el Ab,
Lupel: «Ut omnes qu dicuntur inteligant, nihilque tamen ex ore
sacerdotali, nisi grave ef castum egorediatur, juxta iilud Davidis,
Ps. X1, 7 Eloguia Domini, eloquia casta.» - SIS E

En estas circunstancias es cuando de un modo especialisimo debe
recordar el confesor la divinidad de sumision. . (A.dele B.)

(Se conlinuard.)
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CANTICOS DE LA BIBLIA,
PUESTOS EN VERSO CASTELLANO o

por el
PRESEITERO DR.D. JUSTO BARRAGERDO.

PROSPECTO.

La tavorable acogida que ha tenido la traduccion de FLos Salmos de
David puestos en verso castellano, publicada bajo los auspicios del

rcopado espafiol, y favorecida con un rescripto autégrafo de St
a0 bendiciendo el autor y sus humildes tareas, ha movido a
' 2Zpnfinuarlas en el mismo terreno de literatura sagrada, Po-

‘gregdcapualmente en verso castellano los Himnos v los Canticos,
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que forman con los S:almas el conjunto de las alabanzas divinas que
se cantan en la Iglesia, y la mas bella coleccion de poesias liricas.
Resaltan por su meajestad y grandeza los Cédnticos de la Biblia,
‘1levando marcado el sello de la divina inspiracion. Ante la sublimi-
dad de Moisés, de Débora y de Habacuc, palidece el estilo de las
mejores odas y composiciones profanas; y rada mas bello v expresi-
vo que los acentos del dagnificat, y el canto de despedida del ancia-
no Simeon. Traducidos inmediatamente de la Vulgata lating, con
vista de los originales hebreo ¥ griego, se ha precurado principal-
mente interpretar bien los conceptos, exponiéndolos en lenguaje pro~
pio, é imitando en cuanto cabe la concision enérgica de la Biblia.
" Los Himnos de la Iglesia, que se cantan en las diferentes horas de
los oficios, son tambien composiciones muy bellas, aun bajo el as-
pecto literario. No hay oda de Horacio que pneda compararse con el
canto titulado de le aurora, denuestro poeta Prudencio: el Stabat Ha-
ter v el Dies ire son modelos inimitables de sublimidad 6 de ternura,
v el Lauda Sion Salvalorem de Santo Tomds no cede en la parte di-

ddctica 4 los Salmos de David, siendo eomo el compendio de la ley
de gracia y el simbolo del Santisimo Sacramento. Dispuestos para el
canto, se ha procurado adoptar en la version un metro . parecido, ¥
aun en muchos de ellos se conserva la misma cadencia y rima.

Es obra 1til para los eclesidsticos y religiosas, v muy 4 propdsitc
para crear y excitar la devocion de los fieles que asisten 4 los oficics.
e publica con la censura y aprobacion eclesidsticas.

BIMRO AL SANTISINO SACRAMERTO.

Pange linqua glorios:
COTPOTLS Mmyslerium,

Canta, lengna, del Cuerpo glorioso
El misterio sublime y profundo:
De la sangre tambien que amoroso
Derram¢ por rescate del mundo,
Fruto santo del real casfoseno,
Rey del orbe, magninimo, bueno.

A nosotros se di¢ libremente,
De una Virgen intacta naciendo;
Y en el mundo mord, la simiente
De palabras de vida esparciendo,
Finalmente: su humana carrera
Terminé de admirable manera.
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En la cena postrera qué 11 hizo,
aon 2us fieles hermanos sentado,
¥a que al rito legal satisfizo,
1] Cordero pascual inmolada,
Porque el hombre en su cuerpo € gocc,
(lon sus manos se entrega & las doce.
Hecho carne aguel Verbo divino,
A una voz en su carne convierte
Lo que es pan, y lo que antes fué vino
Tn su sangre mudé de igual suerte,
Lo que falta al sentido grosero,
Ta f& suple en el hombre zincero.

4

Tantum ergo Sacramenlun. ..

A tan grande Sacramento
Demos, pues, la adoracion:
Ceda antiouo dogumenio
A tan santa institucion:

Al seutido suplemento

Den la fé v la devocign.

Gloria al Padre omnipotente;

Gloria al Hijo Redentor,

Y al que de ambos procedente
Es el vinculo de amor,
Tributemos igualmente

(zloria, jabilo y honor.

Amen.

Un tomo de unas 500 piginas, del tamafic ¥ letra de este prospec-
t0. Precio, 16 rs. en papel comun, y 20" en papel satinado. Se suseri-
be en casa del autor, calle de la Madera, num. 19, cuarto segundo
derecha, con solo un aviso, v sin necesidad de anticipar el precio, ¥
sambien en casa de D. Jacinto Argiielle y Rosado, calie de 5. Isidro,
niim. 8, v en la porteria del Seminario Conciliar.

3e pueden: proporcionar algunos ejemplares por cuatro aplicacie-
nes de misas por cada ejemplar en papel satinado ¥ tres apiicaciones
oot cada ejemplar en papel comun, dando los suscritores el corres-
pondiente recibo, y abonando un real los que se engarguel de tres
aplicaciones por cada ejemplar en papel comun.
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Imp. y lit, de Manuel G, Redonds.



